
 
 

 
Die Sach mit em Hochdütsch 

 
Zum Fäscht, es cha nit schade, 

hät mr, wil s Modi isch, 
dr Pfarrer au iiglade. 

Mr sitzt am Kaffee-Tisch, 
 
 

tuet schwätze und vozelle 
und hät us Aastand fascht 

au Hochdütsch schwätze welle 
mit dem so bsundre Gascht. 

 
 

Da mittelbadisch Maidli, 
d Bedienung für Verzehr, 

 
 

 
 

denkt: „De Pfarrer dä trinkt waidli, 
si „Schissili“(*) isch leer!” 

 

 
 

Sie frogt si ihn drum formal  
uf hochdütsch würdevoll: 

„Wollen Hochwürden nochmal  
so ein „Scheißelein“ voll?“ 

*** 

(*) Im Mittelbadischen sagt man zum Schüssili = Schissili 


